
Številka 103. Trst. v petek 13. aprila 1906. Tečaj XXXI. 
I z i a j i vb Ki dan 

- ii ob ne«ieljfth in pra>n ih ob 5. uri. ob ponedeljkih 
ob i4, i ri zjutraj, 

p* i mirne iteviike »e p- d i ijo po 3 n-rfc (6 stotink) 
* moogin tobatarnah T Tr.iu i . okolici. Ljubljani. Gorici. 
Kranju. Petru. Sežani, Nabreiini, S*. Luciji, Tolminu, 

Aj<Jov«<Sni. Postojni. Dornbergu, Solkanu itd. 
4 m* «riaM»i rat unajo po vrstah (fiiroke 73 mm, visoke 

mm»: za trgovinske m obrtne oglase po iO stot. : 
.-mnnic*, zahvtl*. joslanice. oglase denarnih zavodov 

stot. Mali oglasi po 3 stot. he?eia. najmanj pa 
|it »t«t. — « >glas«» »prejema in^ratoi oMelek uprave 

F Tno^t". - PUćuje se iztijućao le upravi . E<imosti'-. 
Glasilo političnega društva „Edinost' za Primorsko. 

V edinosti je moč! 

Naročnina znaia 
za vae leto 24 K, pol leta 12 K, 3 nesece 6 K. — >\i-

naročbe brez doposlane naročnine se uprava ne ozira. 
Vsi dopisi naj ae pošiljajo na uredništvo lista. Nctrankovana 

pisma se ne sprejemajo in rokopisi se ne vraćaj«. 
Naročnino, oglase in reklamacije je pošiljati na upravo lista 

UREDNIŠTVO: nI. Giorgio Galattt 18. (Narodni dom). 
Izdajatelj in odgovorni urednik ŠTEFAN GODINA. Lastnik 
konsorcij lista ..Edinost*'. — Natisnila tiskarna konzorcija 

lista „Edinost" v Trstu, ulica Giorgio Galatti št. 18. 
Poš«no-h ranil nični račun št. 841.652. 
— — TELEFOS štev. 1IS7. 

U\mM uprava m naše zahteve 
( Z Vipavskega i. 

Ned.-tatki na vipavski železnici se redno 
, d-tranjujejo. tako. da bomo mogli hiti v 

tken: JN.W M zadovoljni. Hvala in prizna-
Đ •* ure raznim poklicanim falrtotjen. Veliko 
/ i^luco -i je |»ridoi»il v tem ravnatelj dr/. 
• I« zim . dvomi svetnik vitez lfuff. Že takrat, 

k ]*- služboval v Beljaku, je rad vpošteval 
r:i\it *-ne zahteve SJoveneev. V Beljaku sicer 

posebno dostopni slovenskim željam, ker 
tam p>ptladuje n«-mško-nacijonalni duh. Ven-
dar -o g. ravnatelja eb njega odhodu iz Be-

- premij ale simpatije Slovencev na novo 
- >to v Trst. Tudi na sedanji m mestu je 

pravičen vsem naivnostim. Slovenci 
1111 o biti hvaležni temu visokemu urad-

Bik 'I. 
Prebivalstvo slovenske Vipavske doline 

Iravija z veseljem in zadoščenjem dejstvo. 
<• pieineniti gospod ravnatelj odposlal po-

_ t uradnika na \ ipavsko železnico z na-
r lom. da se potre I mo ukrene v ta namen. 

« odstranijo morebitni nedostatki ter da 
1 . zadoščeno opravičenim željam in zahtevam 
- občinstva. 

I ki/najemo, da se razglasi, pouki itd. 
i' prometa preurede tako. da ne bodo od-

.vaijali le mrtvim zakonskim črkam. marveč 
I a b o d o k o r i s t i l i s l o v e n s k e m u 
p r e b i v a l s t v u , ki se j »oslu/.nje želez-

Vidimo torej, da Im> interpelacija sloven-
j ih jH.-lancev v deželnem zboru imela dober 
* s p e l i . 

Mb tej priliki opozarjamo g. ravnatelja 
trž. /«-lezuie še na sledečo željo. Dopisovanje 
•aviiai'-ljstva. razgla-i itd. naj bi bilo v pra-
lni slovenščini, ki jo 1M» naše prebivalstvo 

Minevalo! Dosedanjemu jeziku v razgla-
si - namreč pozna, da je večkrat le dolie-

prevod nemškega originala. 
Naklonjenost g. ravnatelja se je pokazala 

» .meščenju osobja na vipavski železnici, 
k: sj je pridobilo zaupanje zavednih \ i-

1'repričani smo. da gosp. dvorni svetnik 
ii upravo tudi na novi železnici tako. da 

v*»«'ui odgovarjala slovenskemu prebival-
i tudi v jezikovnem obziru. Nova železnica 

• tekla od Trsta skozi in skozi izključno po 
n>ki zemlji, v kolikor jo bo spadalo pod 

Tr » ravnateljstvo. Od Trsta do Podbrda, 
preide na Kranjsko, bo vozila le po slo-

i n-ki zemlji. 
Ker poznamo pravičnost g. ravnatelja, 
iverjeni. da se ne bo godila kri vir a *lo-

vcn>kema jezikih 
Kranjske drž. železni«*e pa spadajo pod 
iteljstvo v Beljaku, kjer prevladuje nem-

- -ii uijonalni duh. Kadi tega se je bati. da 
•o tam Slovencem godila krivica. Umestno 

J ilo. ako bi se kranjske drž . železnice od-

• . «i ravnateljstva In-ljaškega ter se zdru-

! žile s primorskimi pod tržaškim ravnateljstvom. 
Na tak način bi se rešile nemško-nacijonal-
nega vodstva v Beljaku. 

Pravičnost zahteva, da bo tudi na novi 
progi nameščeno le tako osobje. ki bo vešče 
slovenščini, ali vsaj kateremu sorodnemu slo-
vanskemu jeziku. Tacega. domačega naraščaja 
je dovolj, le namestiti ga je treba na doma-
čih tleh. po katerih bo tekla nova železnica. 
Nemško-nacijonalce pa naj pošiljajo tji. ka-
mor spadajo. .Tednako velja za Italijane. Na 
to opozarjamo poklicane faktorje še pravo-
časno. da ne bo poznejšega razočaranja in 
neizogibnih sitnostij. Rojak bodi prvi na rod-
nih tleh ! 

Ods t op i r ro fa tiolucliou g k e g a ? 
Praška ..Politik" je dobila z Dunaja na-

stopno brzojavno poročilo : Opetovano nazna-
njeni odstop grofa Goluehovvskega se utegne 

kakor se glasi od poučene strani iz-
vršiti hitreje, nego je bilo prvotno namenjeno. 
Tozadevno se opozarja na to, da se je novi 
ogrski ininisterski predsednik dr. \Vekerle 
proti navadi izogibal vsaki dotiki z Golu-
chovvskim. Kakor naslednik <Tolucho\vskemu 
se imenuje poleg poslanika v Petrogradu. ba-
rona Aerenthala. tudi grof \Velsersheimb. od-
poslanec Avstro-Ogrske.ua maroški konferenci. 
\ resnici je cesar ostal vso nedeljo v schiin-
brunnskem gradu. Proti osebam, ki uživajo 
njegovo zaupanje, se je izjavil vladar : Sedaj 
gojim le še eno samo željo in ta je. d a bi 
d o v e 1 d o s p o r a z u m 1 j e n j a in e d 
X e m c i i n 1' e h i. 

Dogodki na Ogrskem. 
Program nove ogrske vlade. 

Stranke ogrske koalicije so imele minolo 
sredo konferenco. Na tej konferenei je inini-
sterski predsednik dr. \\ ekerle imel govor, v 
katerem je načrtal program nove ogrske 
vlade. 1 h*. \\ ekerle je v tem govoru izvajal, 
da so vodje koalicije sklecili odzvati se. po-
zivu cesarja in prehodno prevzeti z ozirom 
na to. da je vsa pravna podlaga javnega živ-
ljenja omajana in je pretila nevarnost, da se 
ustava popolnoma in javno odpravi. 

Prva naloga vlade bo v tem. da sanira 
kršenja, ki zadevajo ustavo in da varuje 
osebne pravice onih. ki so se borili za ustavo. 
Naloga vlade pa ne obstoja le v tem. da zo-
pet uvede ustavni red. marveč da ga zava-
ruje tudi za bodočnost. (Dolgotrajna pohvala.) 
Voditelji koalicije so prevzeli vlado na dani 
podlagi zakonov od leta list;?, uhranili so pa 
v popolni integriteti svoja načela, ki so jih 
zastopali doslej in tudi svobodo, da jih uve-
ljavijo. (Viharna pohvala I. Tudi se ni zahte-
valo V>d nobene strani, da bi stranke opustile 
svoja načela. Vlada ne sme prestopiti le ene 
same ograje, ki obstoji v tem. da v času 
prehodne dol>e ne spravi na dnevni red vpra-
šanja službenega in poveljstvenega jezika 
skupne armade ter da v tem smislu tudi ne 

P O D L I S T E K . 

Prokletstvo. 
Zt ^dovin-ki roman A f p i t o deno« . — Nadaljeval 

in dovršil X. E . Tomić . 

Prerel M. C—č. - • 

Vsaj ta dežela naj mi ostani v kra-
«ki oblasti! je govoril Dabiša sam sebi 

a je odločil za strahopeten, sramoten 
k. Poshd ie namreč kralju Sišmanu spo-

ilo. <la je pripravljen o«Istopiti mu Hrvat-
in Ihthuacijo. ako ga Šišman prizna 

• -or zakonitega kralja Insanskega. Oba 
i' »ja sta se sešla v polovici julija 13^3 v 

kovu, kjer sta sklenila mir in |»ogodbo. s 
• r o j e Dabiša odstopil Sišmanu Hrvatsko 

Dalmacijo, a za to ga je Šišman priznal 
zakonitega kralja l»osanskega. Kazan tega 
privolil 1 *abiša. da po njegovi smrti pri-
ie Ikvs.au-ki prestol Sišmanu kakor pravemu 
zakonit« mu bosanskemu vladarju. Šišman 

|«a je vedel, da t.-i pogodba, ki jo je 
rul /.njim Dabiša. malo velja, ako jej ne 

pntrde tudi mogočni velikaši ln>sanski. Zat<» 
J po^krlK-l. da so tudi bosanski boljari pri-

trdili tej pogodbi. In ti so res storili to. .iz-
davši potrdnieo v Lučanih meseca avgusta 
istega leta. Med temi bosanskimi boljarji 
je l.il tudi vojvoda Hrvoja Vukčić. 

Sranjotni korak kralja Dabiše je nemilo 
zadel hrvatsko ligo, osobito njene glavarje. 
Brata Pavel in Ivaniš Horvat sta bila tedaj 
v gradu < »mišu. ki ga je Ivaniš Hrvat dobil 
v dar kakor namestnik kralja Tvrdka v Dal-
maciji m Hrvatski. Vest. <la je kralj Dabiša 
Dalmacijo. Hrvatsko in tudi samo Bosno 
izdal Ogrom ni nimalo iznenadila bratov 
Horvatov. Saj ona dva sta dobro poznala 
Dabišo. in onega dne. ko ga je večina velja-
kov in plemstva izbrala za bosanskega kralja, 
sta bila ona dva uverjena. da je to začetek 
nesreče kraljevstva bosanskega in hrvatske 
lige. — 

— Ali da je tudi veči del velmož bo-
sanskih privolil v ta mir. to ju je grenko iz-
nenadilo. 

Ivaniš Horvat se je bil ravno povrnil 
z lova v svoj omiški grad, ko mu je brat 
Pavel izročil pismo, ki mu j « je donesel sel 
iz Spljeta. 

- Tu čitaj, brat ! je ponudil Ivaniš 
mračnega obraza pismo bratu Pavlu. Tudi 
veljaki bosanski potrjujejo sramotni djako-
vaški mir. Mislil sem. da se pokažejo |ijudi. 

poda nikomur svoje pomoči. Vlada bo sma-
trala kakor eno svojih prvih nalog, da osvo-
bodi deželo iz prisilnega položaja, v kateri je 
prišla po- stanju ex-lex. Zahtevala bo in-
demniteto za budgeta leta 194)5. in 1906., 
ter odobrenje izrednega kredita za oborože-
nje. kateri kredit se nahaja v okvirju teh 
hudgetov. oziroma dovoljenje onega parcijel-
nega izplačanja. ki so ga delegacije že dovo-
lile in ki odpada na to leto. Vlada bo pred-
lagala. da se u r a v n a r a z m e r j e do 
H r v a t s k e, da se odpošlje delegacija, ki v 
smislu obstoječih "zakonov točno določi skupne 
izdatke : nadalje, da se z ozirom na državne 
potrebe dovoli letni kontingent rekrutov. Za 
dovolitev in predlaganje izrednega in poviša-
nega rekrutnega kontingenta ni vlada prev-
zela nikake obveze. (Živahna pohvala in 
ploskanje). 

< Jlede trgovinskih pogodeb z inozemskimi 
državami smo prišli v prisilno stanje, tako. 
da ne moremo odkloniti sklenjenih pogodeb, 
ne da bi se oh tem znatno kršili naši na-
rodni interesi in ne da bi se s tem izzvale 
mednarodne komplikacije. 

Zato naprosimo zakonodajno oblast, da 
ustavnim načinom vsprejme te pogodbe, skle-
njene proti besedi zakona. Glede carinske in 
trgovinske zveze z Avstrijo se ima med Av-
stro-Ogrsko vzdrževati svoboden promet brez 
pobiranja carine. Mi si bomo prizadevali, da 
izvedemo to zvezo v obliki, dostojni samo-
stojne države, da mesto carinske zveze skle-
nemo carinsko pogodbo. (Viharna, polivala). 
Le tedaj, ako ne bi to naše prizadevanje 
imelo nobenega vspelia. vzdržimo (toda to le 
za dobo inozemskih pogodb) reciprociteta, ki 
sloni na zakonskem členu ."!'». od leta 
(Pohvala). Vsled našega razmerja do Av-
strije stori vlada vse. da se dovrši uravnava 
valute. 

Konečno pripravi vlada zakon o volilni 
reformi na demokratični, široki podlagi, tako, 
da bo imel pravico glasovanja vsak poklicani 
faktor ogrske državne misli, ne da b i se s 
t e m š k o d i l o n a r o d n i i d e j i, in da 
dobe izlasti delavski sloji svojo pravico na 
temelju splošne volilne pravice. 

Po izvedbi tega programa bodo razpi-
sane nove volitve na podlagi novega volilnega 
zakona in vlada poda potem svojo demisijo, 
ko se sezna za narodno voljo, ki se pokaže 
na najširji podlagi. 

Glede vsega drugega je medsebojno 
pridržana svoboda akcije. Vlada ni vsprejela 
nobenih nadaljnih dolžnosti in tudi vladar si 
je pridržal svobodo svojih sklepov. 

Ministerski predsednik si je pridržal. da 
objavi podrobni program vlade, ko se sestane 
državni zbor. Omeniti hoče le, da vlada, 
razun navedenih vprašanj, v stvareh, ki se 
tičejo vsakdanjega življenja države, predloži 
še druge predloge, glede katerih ni nikake 
razlike mišljenja med posamičnimi strankami. 
Konečno je ministerski predsednik izjavil, da 

zabrani vlada z vsemi sredstvi na volitvah 
vsako zlorabo (Viharna pohvala), tako, da 
izrazi narod svobodno svojo voljo. Vlada Ijo 
na vseh poljih uprave obračala posebno po-
zornost v to, da se bo vse v javnem življe-
nju vršilo v redu, in tudi na to. da se ho 
obstoječi pravni red vršil enakomerno na-
sproti vsakemu. Zato prosi koalirane stranke 
za podporo. (Viharna pohvala in dolgotrajni 
eljen-klici). 

a sedaj vidim, da so vredni podaniki svojega 
kralja. . . 

— Pa tudi Hrvoja med njimi! se je za-
čudil škof Pavel, gledaje v pismo — ta silni 
mogočni Hrvoja, ki na skrivnem lakomno 
preži po kroni bosanski. 

Ako je želel postati bosanski kralj 
— je pripomnil Ivaniš — težko da doživi 
kedaj še take prilike. Večina plemstva in 
vlastelinov je že odprej nezadovoljna z Da-
biševo vlado, a ta djakovaški mir bi mu bil 
mogel vrat zlomiti, ako bi bili ljudje — ali 
kukavice so ! Mesto da bi ustali in zaklicali 
narodu na vsa usta : Tu imaš svojega kralja 
Dabišo. ki svoje dežele svojo staro dedovino 
izdaja tujineu! Ali je vreden takov človek, 
da ima vladarsko žezlo in usodo naroda v 
svoji reki? ! J>a so boljari tako govorili, ne 
bi Dabiša niti en dan dalje kraljeval ! Ali 
holjari niso storili tako. Ni jim bilo dovolj, 
da je kralj storil sramotno delo. ampak 
tudi oni sami so se raje osramotili isto-
tako, nego da bi si bili ohranili pošteno 
lice. —'t-

— Ravno sedaj čitam imena velikaše v, 
ki so podpisali ta odgovor! je. govoril škof 
Pavel dalje — in vidim, , da so to pni vel-
moži kraljevstva, ljudje po imetju in ugledu 
najmočneji v Bosni, Res se jim čudim ! 

Dogodki na Ruskem. 
Preiskava proti generalu Steselju. 

List „Slovo" poroča, da je general Fock 
ugodno izjavil za obtoženca. Ali množica ne-
ugodnih izpovedeb je baje ogromna. Prišlo je 
baje na dan. da je general Smirnov namera-
val Steselja aretovati in da je bil že priprav-
ljen križar, ki naj bi ga odvel v Cifu. Čakali 
so le na trenotek, da se Steselj izjavi za ka-
pitulacijo. Poslednji je pa previdno molčal, 
dal po vrsti izpraznjevati forte. in tako je 
moralo priti do kapitulacije. 

Drobne politične vesti. 
I z i d p a r 1 a m e n t a r n i h v o l i t e v 

na G r š k e m . Iz Aten poročajo: Na parla-
mentarnih volitvah je bilo izvoljenih 1 ^U teo-
tokistov, 42 pristašev Rallisa. 7 zaimistov in 
8 neodvisnih poslancev. 

Domače vesti. 
Reklamacija proti mestnim volitvam. 

V sredo je bila na magistratu uložena prva 
reklamacija proti mestnim volitvam. 1'ložil jo 
je dr. Mih. Depangher, ki navaja, da se ni 
sestavilo novih volilnih list in da se ni odprl 
rok za reklamacije proti tem novim listam. 
Reklamacija je obrnjena proti namestništvu, 
ki je razpisala volitve na podlagi starih volil-
nih list. 

V obrambo učiteljstva zakonito za-
jamčenih pravic vložili so nekateri Ijudsko-
šolski učitelji koperskega okraja proti odloku 
vis. c. kr. deželnega šolskega sveta za Istro 
od dne 1 (>. marca t. 1. br. 733, prijavljenega 
učiteljstva okraja odlokom slov. c. kr. okraj-
nega šolskega sveta v Kopru, z dne ls. 
marca t. 1. br. 332, pravočasno in predpi-
sanim potom utok na vis. c. kr. ininisterštvo 
za bogečastje in nauk in sicer temeljem : 

a) ministerijalne naredbe od dne maja 
1872, £ K (drž. zak. 1872 1. št. «i8.) 

b) deželnega šolskega zakona za Istro 
od dne 27. julija 187.",. £ 20, točka c> in 
Jj 41. odstavek 4. (dež. zak. 1. št. 18. II. m 
III.) in odnosno 

c) državnega ljudsko-šolskega zakona od 
dne 1. maja 1883. 4o. 

Z jednim samim odlokom prekršil je 
torej vis. c. kr. deželni šolski svet za Istro : 
ministerijalno naredbo, deželni šolski zakon 
in državni šolski zakon. Dober tek mora 
imeti in ni se čuditi, ako si podrejeno uči-

Kupljeni sužnji so to ! je zakričal 
Ivaniš jezno. — Sišmanovi in Dabišini de-
narji so podkupili te izdajalske duše. Bogati 
so. da. ali nikdar ni dovolj. T11 ti je Hrvoja, 
ki je najbogateji, pak je med vsemi največi 
omahljivec. človek, ki danes služi trem gospo-
darjem : Daitiši. Ladislavu in Sišmanu in 
vsakemu priseza zvestobo in udanast. 

— Vendar jih je še dovolj, ki so proti 
Dabiši in Sišmanu! je rekel škof Pavel. — 
Ni še vse izgubljeno. 

Slaba nam pomoč od teli! je pripom-
nil Ivaniš. Kar je inočnejih. so vsi stopili 11a 
stran Dabiše in Sišmana, kakor si omenil 
sam. Ostali se ne morejo meriti /.njimi veči-
noma so to le niže siromašneje plemstvo. 
Dalmatinska mesta sicer res niso ne na strani 
Dabiše, ne na strani Sišmana. ali tudi niso 
z Ladislavom. Mesta delajo le za čim večo 
neodvisnost in po tem za svojo korist. Ona 
bi najraje, da ne bi imela — kakor Dubrov-
nik — nobenega gospodarja nad seboj. V 
Bosni in Dalmaciji nam torej ne cvete j o rože, 
a v Hrvatski je istotako. Tam je sedaj ban 
Ivan Anž, človek železne volje, ki je neomajno 
na strani Sišmana. 

— Potem ne preostaje druzega, da kako 
zavlečemo v borbo Ladislava neapeljskega, je 
rekel škof Pavel. (Pride še.) 



teljstvo zakonitim potom skuša pomagati 
proti taki samovolji- Mi inu le želimo najbolj-
>-ega vspeha. ki po našem mnenju tudi nika-
kor ne more izestati. 

Zabava židovskega duhovnika. Piše 
^ nam iz Opatije : V nedeljo je prinesla 
neka 14-letna deklica iz bližnjega Veprinca 
mleko v Opatijo v vilo rNehaj". Ko se je 
vračala s svojim bratom mimo vile -Fioren-
tine". v kateri se nahaja židovski penzijon, jo 
je poklical ondi stanujoči židovski duhovnik, 
naj cre nekoliko k njemu v sobo. Nič hudega 
sluteč je dekle ubogalo, brat pa je zukaj 
<»>tal in čuval posodo. Kar je začni silen krik 
s'Stre na pomaganje. Ko je skočil k oknu in 
pogledal skozi, je videl, da dva moška držita 
M*>tro in jo hočeta posiliti. Na njegovo vpitje 
-o prihiteli ljudje, ki so rešili ubogo dekle iz 
židovskih rok. Pogodek je obudil med opa-
tijskim prebivalstvom silno ogorčenje proti 
Zidom in se kombinirajo iz njega najrazlič-
nejše stvari. Stvar pride pred sodišč«-. 

Koncert, non plus ultra! Iz Novega 
mesta nam pišejo: „Dolenjsko pevsko dru-
^tvo~ v Novem mestu priredilo je na večer 
»Ine 7. t. m. v dvorani -Narodne čitalnice" 
koncert pod vodstvom znanega mojstra-pevca. 
skladatelja in glasbenika. gospoda I g n a c i j a 
H 1 a d n i k a. Kaj tacega še ni videla, ne 
-likala naša dolenjska metropola! G! orij a tega 
sijajnega večera naj se ponosito in zlatimi 
črkami ovekoveči v anal častnega obstanka 
I dolen jskega pevskega društva. Delo dveh ve-
likih mojstrov, vsakega v svoji stroki, je 
praznovalo na odru svoje vznesene, kar naj-
sjajnije vspehe. SojK'k je to njuno delo. šo-
]*'k. krasen šopek dehteč vonjav rajskega 
vžitka in to vrlo rI\>lenjsko pevsko društvo" 

vije v ta dehteči šopek liki venček rožic, 
svežih rožic, nabranih tam v cvetoči domači 
l>oljani. Preveč je posamič teh cvetov, da l»i 
jih posebej imenom omenjali in proslavljah. 
I hi. preveč je t»jh cvetov izmed vrst naših go-
spodov in preveč je dražestnih rožic izmed 
števila dičnoga venčka naših narodnih dam. 
in premalo je videl opazovalec iz daljave 
bralne sobe. Videl je le toliko slavnega ob-
činstva. kakor pa le malokdaj obiskuje ..Na-
rodno čitalnico". Ne samo domačega občin-
stva. bilo je marveč videti tudi mnogo od-
ličnik gostov iz l»ele Ljubljane. Gorenjske in 
-iroin Kranjske. Zato menini tudi. da zaslu-
žuje tu sijajni večer, da izvedo o njem tudi 
na î bratje doli ob obali Adriie slovanske. 

Omenjal sem preje dveh mojstrov tega 
večera. Prvega sem Vam že ob kratkem 
predstavil. To je g. Hladnik naš pevovodja in 
/iiani mojster skladatelj, i/lasti krasnega cer-
kvenega petja, o katerem mislim, da ne so-
dim napačno, če trdim, da v mnogem ozira 
nadkriljuje cerkveno petje v Ljubljani, iz-
vzeinši morda pri Uršulinkah. Žalostno za nas 
Kranjce je le. da deloma iz zgolj osobnih 
nagiliov. deloma zl>og naše znane indolence 
premalo čislamo, premalo |>oznamo naše do-
mače moj stre-umetnike. Izlasti glede gosp. 
Hladnika bi se dalo mnogo priznavati z 
.nostra niipa". Toda zdi se mi. da bi bila 
vsaka dalja diskusija v tem ozira in na tem 
mesta le disharmonija v krasno harmonijo 
Tega slavnostnega večera. Zato, gospod Hlad-
nik. Vam le kratko cenzuro : ..Vaše delo je 
.-Javilo svojega mojstra*. 

I >rugi mojster je bi! nova blesteča po-
java na našem odru. To je mojster na svoji 
čarodejni violini. In ta doslej nam neznani 
mojster Je novi kapelnik naše meščanske 
godbe, gospod Kudolt Haclila. doslej kon-
certni mojster v Olovni. 

I'»umi živ 10-klici in gromovito odobrava-
nje na predavanju njegovih obeh točk „ f an -
t a z i j a na c i g a n s k e m e l o d i j e " 
< Pablo tle Sarasate) in r Faustova fantazija** 
(H. \Vieniawski) in pa neodoljiv utis. ki so 
ga ostavili čarodejni akordi njegove violine na 
vsacega poslušalca, mu služijo mojstru v si-
jajno priznanje njegovega umetniškega zna-
nja. Vse se je čudilo, da je tak umetnik 
zašel v naše revno Novomesto. Zal. da smo 
morali slis iti že od merodajnih oseb glasove, 
da nas ta mojster na svoji vioiini najbrže 
zopet kmalu ustavi. Novomesto. metropola 
Dolenjske, pa bi ne bilo v stanu vzdržati 
take moči ? ! Ah žal. tudi tu je za nas naj-
l«>li skesano potrkati se na prsa in priznati : 
_iu»stra culpa". Manjka pravega duha po-
djetnosti. narodnega dela. pravih moči. sloge 
m — denarja. Toda za danes h koncu. — 
Tu ob kratkem še vsf>ored. 1. rNebesje 
oznanja mogočnost božjo**, meš. zl»or iz 
_St varjenj a" <1. Hajdn). 2. _Araja iz Hans 
Htiling", bariton solo g. I. Grm. -i. „Kožiua-
rin~, troglasen m -Prstan44 (Dr. Dvorak) 
dvosdasen žen-ki zbor. 4. _ V črnem lesu"*. 

mešan zbor z bariton-solo. ">. Šestospev iz 
opere: „Lticia de Lammerinoor*1. pojo gospica 
M. Mikolič. gospa A. Kompare in gg. I. 
Kozina. I. Reisner. I. Grm, I. Škrlj. 
Arija iz opere rOneginu. poje I. Grm. 7. 
r14M. psahn". mešan zbor. 

Vspored je bi} tako izborno izbran 
in tudi tako izborno dovršen, da ne mo-
remo ne ene točke bolj prehvaliti nego drugo. 
Tako tudi glede pevcev in pevk. Omenjamo 
le. da se je zvonki sopran glasek gospice M. 
Mikoličeve izlasti v šestospevu rLucia de 
Lauimernioor" povspel med vsemi drugimi do 
izrazovite veljave in da je g. Grm na svojem 
drugem nastopu posebno ugajal s svojim 
krepkim čistim baritonom. Novomesto je ta 
večer doživelo večer sijajnega spomina in naše 
vrlo -Dolenjsko pevsko društvo" sme po-
n«»sno biti na svoj k o n c e r t n o n p 1 u s 
u l t r a ! S r e b r n i š k i . 

Nekoliko odgovora in pojasnila 
glede dopisa v rEd.~ od dne IV. t. 1. št. 
99. „Iz Materijske občine*** 

Nisem bil v jami. ko se je mrliča vezalo 
in oblačilo v vreče, marveč oni ki je imel1 

opravilo z mrličem, je pripovedoval, koljko' 
je pomagal tisti pomagač iz Brezovice 
štev. 49. 

<Tosp. dopisnik pravi, da je tisti mla-
denič rnevstrašljiv in korajžen*\ Zakaj pa ni 
šel tisti -nevstrašljivi*4 reševati trupla izmed 
skalovja in je marveč pustil, da se nadalje 
muči utrujen g. ( eh ? I Najbrže da je 
tistemu -nevstrašljivemu" zlezla korajža v 
hlače. 

Da se je ponesrečenec imenoval za 
Andreja Skrjanc vulgo Štalca, sem to še 
prej vedel, nego morda g. dopisnik, toda 
pravega imena nisem hotel imenovati, ker 
on je bil sploh poznan pod imenom „dušca*\ 

V Edinost i** od dne HI. marča št. 90. 
ni nikjer rečeno, da je prej šest oseb našlo 
smrt v Brinšci vsled preobilo vžitega alkohola, 
kakor trdi g. dopisnik. Tam je rečeno mar-
več. da to je že sedmi človek, ki je ponesre-1 

čil v oni jami, a o onih šestih ni omenjeno 
da so ponesrečili vsled pijanosti. Ker pa se j 
me poživlja, naj navedem in_ena dotičnih po-
nesrečencev, povem g. dopisniku, da tega ni-j 
sem dolžan storiti. 

Trdim, da je bil pokojni „dušca** pijan.! 
Kvo dokaz ! Predno je hotel iz Brezovice 
domov, ustavil se je v prodajalnici v „bri-
tofu*" in je zahteval od gosp. trgovca, naj 
mu da žganja. Ker je p;i g. trgovec videl, 
da ga ima mož preveč, mu je rekel : „Tisto, 
kar ga imate vi preveč, dajte meni" ! in ni 
mu dai niti jednega kozarčka žganja. 

Jama tudi ni oddaljena samo 10 kora-
kov temuč, kakih kakor sem omenil v 
prejšnjem dopisu, posebno pa tam, kjer je 
padel ponesrečenec. J a 1 o v s k i. 

Za veliko razsvetljavo „Divaške 
jame", ki bo na velikonočni ponedeljek po-
poludne. so se že pričele v jami vse potrebne 
priprave. Razsvetljava v jami se pomnoži 
tako. da bodo vsi prostori kolikor inožno si-
jajno razsvetljeni. Odprti bodo pa tudi neka-
teri novi deli. ki so bili do sedaj nepristopni. 
Zanimanje za obisk je že sedaj splošno in 
upamo, da bo na velikonočni ponedeljek ča-
stno obiskan ta naš podzemeljski dom. 

Ruskemu kružku je podaril g. Fran 
Kravcs 41 knjig raznih ruskih pisateljev, za 
kar se mu izreka srčna zahvala. Gospoda 
v ruskem kružku. le krepko segajte po 
njih ! 

Opereta. Večkrat /e je izrazila želja 
naj hi ..Dramatično društvo" pričelo delovati 
tudi na polju operet. Ta želja se izpolni v 
kratkem, po praznikih priredita rSlov. pev. 
društvo" in ^Dramatično društvo" opereto 
„Orevljar baron**. Dneva ne vem še — in to 
tudi ni moja stvar. To pa vem, da bo prire-
ditev nudila obilega užitka vsakemu ljubitelju 
dramatične umetnosti. V i p a v s k i. 

Prebivalstvo Trsta. Po računih me-
stnega statističnega urada ima sedaj Trst z 
okolico (izvzemši vojaško posadko) 19K.637 
prebivalcev. 

TržaSka statistika. V tednu od 1. do 
7. t. m. se je p o r o č i l o -"» pa**ov. U m r l a 
je 101 oseba, in sicer 69 moških in 55 žen-
skih (med temi otrok starih manje nego leto: 
18). R o d i l o se je 124 otrok. 69 moških 
in 55 ženskih, od teli 1« nezakonskih. 

Stoletnica rojstva Anastazija G Hira« 
V sredo je bila stoletnica rojstva nemškega 
pesnika Anastazija Gruna. Antona grofa 

j Auersperga. rojenega dne 11. aprila 18*Mi na 
Kranjskem. 

Staro rimsko pokopališče so zasledili 
na Brezovici pri Ljubljani na posestvu Ja-
neza Remžkarja. Našli so tudi več starin. 

Zasledili so tudi. četrt metra pod zemljo, 
pot. ki je vodila najbrž iz Nauporta v 
Emono. 

Požar v gozdu. Predvčerajšnjim popo-
ludne je zgorelo nad Barkovljami kakih 
10.000 štirjaških metrov občinskega gozda, 
in sicer je zgorelo kakih 5000 borovcev. Ni 
znano, kako je navstal požar. 

Zopet veletatovi. Predminolo noč so 
se ti še vedno neznani veletatovi zopet ogla-
sili v mestni bolnišnici. Dejali smo. da so se 
oglasili, vendar jih pa ni nihče ni slišal, ni 
videl. Ko sta v bolnišnici službujoča gasilca 
okolu 3. ure in pol zjutraj, idoča po bolni-
šnici, da vidita je li vse v redu, prišla pred 
one vrata, skozi katere se pride v ono sobo. 
kjer je bila prod kakimi tremi meseci prevr-
tana in okradena blagajna, sta poskušala ta 
vrata odpreti. No. vrata so bila — odprta. 
Gasilca sta takoj vstopila v prvo sobo, iz iste 
sta šla v drugo, a iz te poslednje v ono, kjer 
se nahaja blagajna. Te sobe se nahajajo v 
pritličju na desno, in sicer prav ob ulici della 
Pieta. Po zadnjej tatvini je bolnišnična uprava 
vkupila novo blagajno AVertheim ter jo po-
stavila poleg prejšnje, že prevrtane, ki stoji 
še vedno na svojem mestu. Nova blagajna 
stoji mej prejšnjo in mej pečjo, in sicer 
tako. da je od peči do nove blagajne komaj 
25 cm prostora in ravno toliko mej novo in 
staro blagajno. 

Vstopivša z lučjo" v sobo. kjer sta bla-
gajni. sta gasilca takoj zapazila, da se je 
nekdo trudil, da bi odprl novo blagajno. Ker 
niso mogli radi tesnobe vrtati blagajno na 
nobeni strani, so jo bili tatovi navrtali spre-
daj. in sicer so bili napravili tri luknje pri 
gorenji in tri pri srednji ključavnici. Začeli 
so bili vrtati tudi pri spodnji ključavnici, a v 
tem jih je najbrž zmotil kak šum. da so pu-
stili delo. Vrtali so spredaj, ker — kakor že 
rečeno — je bilo na straneh premalo pro-
stora za ..tihi sveder". Ako bi se jim bilo 
posrečilo zvrtati tri luknje še pri spodnji 
ključavnici, bi bili potem igraje odprli bla-
gajno in delo bi se jim bilo jako dobro iz-
plačalo. ker v blagajni je bilo 15.432 kron in 
71 stotink denarja. 

Gasilca sta takoj obvestila bolnišničnega 
upravitelja, ostalo osobje in policijo. Po na-
tančnejši preiskavi se je pa konstatovalo. da 
tatovi vendar niso odšli praznih rok. Iz dveh 
namiznih predalov so bili pobrali nekaj de-
narja. in sicer iz enega 117 kron in 8 sto-
tink. a iz druzega 36 kron. ki jih je bil 
dotični uradnik nabral za „Lego nazionale". 

Včeraj opoludne je šla na lice mesta 
sodnijska komisija, namreč preiskovalni sod-
nik tir. Pollanz in višji komisar Pertot. 

Čudno maščevanje. Zakonska 35-letni 
Hektor in 49-letna Erminija Posar sta sta-
novala 1. 1903 v ulici Petronio št. 7, a po-
zneje sta se preselila v ulico dei 1-onicoli. 
Leta 1903, in sicer neki dan meseca julija, 
sta vsa preplašena prijavila na policiji, da so 
ju tatovi okradli ulomivši v njuno stanovanje. 
< »dnesli da so jima 1200 kron v gotovem de-
narju in v zlatanini. Bila sta pa zavarovana 
proti tatvini z ulomom in dotično zavarovalno 
društvo jima je povrnilo škodo, ki sta jo 
trpela, namreč 1200 kron. Od tega denarja 
je žena dala možu 200 kron. a z ostalim je 
poravnala razne dolgove. 

(Moramo povedati, da mi pišemo na pod-
lagi moževega pripovedovanja). 

Pred par dnevi je mož vprašal ženo. naj 
mu da nekoliko denarja, a ona mu ga ni ho-
tela dati. No, on se je pa za to maščeval s 
tem. da je šel včeraj na policijo in tam po-
vedal, da sta on in njegova žena. pred tremi 
leti, prijavivša tatvino, lagala, da nista bila 
okradena niti za krajcar ter da sta si tat-
vino le izmislila, da sta tem potom prišla do 
denarja. Seveda so djali f>od ključ njega in 
šli potem tudi po njo. 

Duhovi? Strahovi? Po nedolžnem 
tepen. Predsinočnjim okolu 9. ure sta šli 21-
letna Marija Zorzet in 17-letna Alojzija Fresca 
od sv. J usta proti ulici delle Monache. Ko 
sta prišli na vogal ulice delle Scuole — tako 
sta oni dve povedali — je stopila pred njiju 
neka temna prikazen, nekaka senca, dvignila 
roki v vis in vskriknila : Aaah ! Vsi prestra-
šeni sta oni dve zdirjali naprej kričaje na 
pomoč. Na vogalu ulice delle Monache je 
stala v istem hipu 12-letna deklica Josipina 
Zariesa. in ko sta oni dve pridirjali do nje, 
jo je Fresca prijela za roko in — v strahu, 
da bi ona pošast ne storila deklici kaj za-
lega — jo vlekla seboj. Vedno kričaje : 
„Aiuto ! Aiuto (Na pomoč ! Na pomoč !) 
so pribežale vse tri v ulico del Seminario, a 
tu Alojzija Fresca ni mogla dalje : strah j o 
je bil tako prevzel, da se je zgrudila brez 
zavesti na tla. 

Prihiteli so drugi ljudje in kmalu se j*, 
okrog treh bežečih nabrala precejšnja um., 
žica. Ko so ljudje zvedeli, kaj da je bilo, $<, 
nekteri sklenili, da gredo poiskat onega duha 
onega strahu. Reč« no. storjeno. Sli so na vogal 
ulice delle Scuole in tam blizu so zagledali 
nekega človeka, ki je šel mirno svojo j»ot 
-Evo ga. evo ga !" so zavpili nekteri ter j« 
udrli za onim človekom. Ta poslednji pa, vi-
deči, da dirjajo za njim, je začel bežati. 
Slednjič so ga pa dotekli. ga podrli na tla 
in ga prav imenitno namlatili, ne da bi mD 

niti odgovorili na njegovo vprašanje, kaj <1;, 
mu hočejo. Ko se jim je zdelo, da ima do-
volj, so ga izpustili, a on je šel na pomožno 
postajo društva ,.Igea"\ da mu je zdravnik 
obvezal razne bule, ki so mu jih zadali oni. 
ne da bi on vedel zakaj, ker o dogodku 
onim strahom ni on popolnoma nič vedel. 

Izgubljeni sin. Predvčerajšnjim popo-
ludne je neki redar, idoči po ulici della Punta 
del Forno. videl dve osebi, ki sta se razgo-
varjali, stoječi sredi ulice. Eden teh dveh je 
bil stareji in se mu je že po zunanjosti po-
znalo. da je kurjač na kakem parniku. Drugi 
je bil še mal dečko, a po zunanjosti njegoii, 
se je dalo sklepati, da mora biti tujec. Ki 
je bil redar že prav blizu njiju, je opazil, da 
mu je stareji namignil kazaje mu dečka. l{t-
dar je znamenje takoj razumel in je skočil, 
da bi dečka prijel. A dečko je to zapazil in 
jo je odkuril. Redar je pa /dirjal za njim in 
kmalu sta bila skupaj. Zatem je redar dečku 
odvedel na policijo, kjer je deček povedal. <la 
je 12-letni Fran Pfaunz. doma z Dunaja, kjer 
je stanoval skupaj z očetom in mačeho. On 
njegov da je delavec v neki tovarni. < »n da 
je očetu ukral zlato uro in zlato verižico, za-
stavil oboje v neki dunajski zastavljalnici /;t 
140 kron in potem pobegnil in prišel v Trst. 
Pobegnil pa da je, ker da je mačeha grd« 
ravnala \ njim. Prišedši v Trst da se je na-
stanil v hotelu — Delorme. Povedal je dalje, 
da je bil onemu kurjaču zaupal vso stvar, i/ 
česar je jasno, zakaj da je kurjač namignil 
redarju. 

Dečka so odvedli v zapore v ulici Tigor. 
a očetu so pisali, da so našli njegovega iz-
gubljenega sinu. Ko bodo dobili odgovor o<l 
očeta, pošljejo sinu nazaj k očetu, ki pa go-
tovo ne bo zaklal teleta za sinov povratek. 

Koledar in vreme. Dane*: HermenegiM 
kralj ; Kajmir : Njegojica. — Jutri: Tibnrcij, Skol: 
Godimir; Jelaća. — Temperatura včeraj: ob 2. un 
popoludne -j- 1S"5® Celaiua. — Vreme včeraj: lepo. 

Društvene vesti in zabave. 
Odbor ruskega kružka javlja, da za-

radi velikonočnih praznikov odpade danes 
pouk v hrvaščini. Prihodnja učna ura za hr-
vatski tečaj bo v petek, dne 20 t. m., za ru-
ska tečaja pa v torek 24. t. m. 

Oddelek pevskega društva „Kolo" 
izleti v ponedeljek, dne 16. t. m. v sv. Kri/. 
Zbirališče so društveni prostori od 1. do t. 
ure popoludne. 

..Slovenska Čitalnica v Skednju* j< 
imela v nedeljo dne s. t. m. svoj letni 
občni zbor. 

Predsednik g. Benedikt Godina je otvo-
ril zborovanje ter pozdravil ude. ki so 
polnoštevilno udeležili zborovanja. Proslavil 
je spomin umrlega uda, vrlega rodoljub 
Ivana Žerovec, kateremu so ostali udjt 
na poziv predsednika zaklicali trikraten 
.. Slava*4. 

Andrej Godina je čital svoje tajni-
kovo poročilo iz katerega posnemamo, d;. 
„Čitalnica"* vrlo napreduje. Udov Šteje 5*4. 
Posebno veselo znamenje je, da je pristopilo 
k društvu mnogo mladeničev in nadejati 
se smemo, da jih pristopi še več. Tako ji 
prav. 

G. Ivan Flego Lazar je čital blagajni-
kovo poročilo, ki je povoljno. 

Obe poročili sta bili vsprejeti z odobra-
vanjem in enoglasno. Istotako tudi poročilo 
knjižničarja g. -J. Fonda. 

Ob točki: nasveti in predlogi se je vnela 
živahnosti o marsičem. Sklenilo se je, da se 
društvo naroči na knjige -Matice Hrvatske", 
ne eden tednik iz Bosne-Hercegovine in da 
se pošlje bratom ricmanjskiin brzojavnim 
potom pozdrav in simpatije v njihovim 
j u n a š k e m 1) o j u za n a š e s v e t r 
p r a v i c e . 

Dalje je sklenil zbor na predlog go-;]>. 
Sancina Josipa p. d. Slovenc da društvo pri-
redi 2 izleta. 

Na to je sledila volitev novega odbora. 
Na predlog g. Frana Šuman je bil jedno-
glasno izvoljen za predsednika Benedikt Go-
dina Ban in odborniki, ki so se konstituirali 
tako-le: 

Podpredsednik : Anton Flego, tajnik : An-
drej Godina, p. d. Cena; blagajnik: Ivan 
Flego Lazar, knjižničar: Just Fonda, odbor-
nika : Silvester Godina Ban in Anton Kodela. 
odbornikova namestnika: Alojz Godina B:<" 
in Lovro Flego Lazar, pregledovalcev raču-
nov: Ivan Godina Ban in Franjo Šuman Tam-
bur. 



G. Irann Grohovac se fMlbor srčno za-
avaJjuje t*ni jK>toiu za »noge podarjene hr-
vatske knjige. 

Predsednik nMjacil abćni zhor > pri-
iir-rnim pozdravom. 

Na to >mo na predlog g. Lovro Fonda 
nabrali lO K : . ' »K za -Istrsko družbo sv. 

:rtla in Metodija" in -l K za dijaško potl-
p-.rno društvo v Pazinu. 

Čitalnica v Rojanu. Na korist usta-
i«.vljajori se ^Čitalnici v Rojanu" bo due 

t. m. veselica v prostorih kon>umnega 
ini^tva v Kojanu. Uprizorita se igri -Dve 
- in _I)obro do-H ! Kdiij pojdete domov?" 

|V> predstavi bo ples. Začetek ob 
i' itudne. V>topnina na veselico in 

-pe in go>piee 4<» st. 
I stanovni 

NAPUL.I 1 >. Dekretom ministerskega 
predsednika Sonnino je pod predsedstvom voj-
vode Aosta sestavljana komisija, ki bo razde-
ljevala pomožna sredstva. Ministerski predsed-
nik Sonnino je za sedaj stavil komisiji na 
razpolago pol milijona lir. 

NAPOLJ 12. Pepelnast dež traja dalje, 
čeravno bolj po malo. V Torre del Greco. 
Kesina. Somma. S. Anastasia in v skoraj vseh 
krajih okraja Nola pada še močen pepelnast 
dež. Povsod čistijo strehe. Na vse strani po-
šiljajo oblastnije civilne in vojaške delavce. V 
Torre de Greco in Ottajano so odšli oddelki 

Kima. Tudi iz Rima in Paierma 

se Nemčija ne briga za Italijo in da j e Francija 
odposlala svoje ladije v Napolj. 

Angležka zbornica. 
LONDON 12. Spodnja zbornica je bila 

odgodjena do 24. t. m. 

gasilcev iz 
.">. uri po- &e pričakuje gasilcev. V Ottajanu so 
k plesu za 

odbor. 

Razne vesti. 
Otvoritev stmplonskega tunela. 

I/ t uriga javljajo, da se simplonski tunel 
-lov»-sno otvori dne 1. julija t. 1. 

* Sablje ne bodo več nosili. Fran-
««->ki vojni Biini>ter je odredil, da l>odo in-

»terijski častniki nosili odsh-j sabljo le za 
rado. »e p;« v službi : kavalerijski častniki 

i ohranijo svoje sablje. 
* Stavka v plzenski pivovarni. De-

-tv«» akcij>ke pivovarne v Plznu zahteva "t<» 
i-ImTho zvišanj«- plače in je odklonilo ponu-
no ]•"» odstotno povijanje. Vsled tega >o 
j v-i delavci odpuščeni in tovarna zaprta. 

* Iz Florence por»>cajo. da je nabiralec 
T rin. Friderik Stihbert. zapustil tlorentin-

• mu mestu muzej starega orožja. vreden 8 
uaL lir. 

Brzojavne vesti. 
IZBRUH VEZUVA. 

NAPOl.f 11. V Torte del Gret o pada 
i i*-l že ur. Pepri leži ]>ohlrugi meter 

- ko. < iščenje «tre!i je vsled tega zelo te-
vno. k» r se goreče kamenje združi s pepe-
m v kompaktno katero je težko ob-

• t «vati s krampom in lopato. 
RIM 11. Od «lane> zjutraj pada pepel v 

i množini nad Napoljem. Sicer živahno 
<to je kakor izumljeno. Zrak je soparen 
/-»dušljiv. od nikoder m nikakega vetr< a. 

RIM 11. Vesti, prihajajoče iz Napolja. 
vznemirljive. V e m sicer ne bruha no%'e 

l»ve. t o« ta neprenehoma pada kamenje in 
Na strehah je toliko kamenčkov in pe-

j- la. da -m- iste v veliki nevarnosti. Mnogo 
— jih je že vdrlo, vsled česar je bila poško-
dovana v»a hišna oprava. Vegetacija jto vrtih 
m poljih je uničena. 

RIM 11. Kralj in kraljica ste se z»»pet 
-Ijala v Najiolj. ker je o<3 njiju pli-
vati. da se prebivalstvo pomiri. Kralj in 
<a «ta <»dj»eliala z navadnim vlakom, 
bil napolnjen. Občinstvo je na ko!o-

• i viliarno pozdravljalo kraljevo dvojico. 
NAPOI jJ II. Kraljeva dvojica je do-

•i.« M.iiikaj ob •>. uri .15 uun. zvečer ter se 
•! »'a v bolnišnico obiskat ranjence, ki so 
•n« -rečili porodom katastrofe v Monto-

ineCa. 
N A P O L-1 11. Nekateri cenijo, da škoda, 
• *e raznim Hudnstrijalnim podjetnem po-

r »I t/.Hrtih V e z u v a , i z n a š a o k o l u 4<H> m i -

l u . 

rOUIiON 11. Po noči je odplula od tu-
»roti Na)(i>lju druga divizja srednjezem-
• -kadre po<l poveljstvom admirala Man-
!ta. Divizija se-toja iz treh huli j. r>eboj 
/iveža za .'i nesMf in 1h» mo?la ra/d<-

i med žrtvi' Vezuva 9000 porcij. 
I»IM 11. Papež je poslal napolj .skem a 

-kofa. kardinalu Prisco. l<Uri*i lir. da jih 
' li ne-d bedno prebivalstvo. Prav tako 

«*<• je poslala t udi kraljica-vdova Marga-
- • *. Vei-f zneske od 5< »<* • do 20.00< > lir ao 

i« mestne olrfine Rim. Tnrin. Milan. Ge-
iH.va itd. 

\*APOI>l 11. Ze pozno v noč. se je nebo 
lo in pada le še malo j»ef»ela. Vsi Ji<>-
Kolo s pokritim obličjem radi padajo-

- i pepela in kamenčkov. 
S 'A fOL l 12. Sinoči je bih« nebo po-

• < in je padal lahek pepelnast dež. Pre-
dstvo je podobno četi avtomobilistov : vs»* 

-i maske ali vsaj očali. Obleka je od praha 
Uda. Razpoloženje ludstva je bilo proti 

'•ru veseleie. 
N A K j L J O polnoči je skoraj po-

"tna prenehal padati jK-pel : v Ponticellu. 
••li. Sant" Anastasia in Soinmi traja pa še 

' ». V Torre del (Irec« marljivo čistijo s 
• ]*'I>el in jiesek. Iz Rima so dospeli ga-

Zv»>čer je imel kralj razgovor /. mini-
-* '>kim predsednikom. Nato se je pod nje-
- trn predsedstvom vršil shod napoljskih j»o-

v. na katerem se posvetovali o vpra-
u. kak«» bi prebivalstvu pomoglo. V 

• i občinah kraljestva se nabira milodare za 
-n čenre. Povsod se ustanovijajo pomožni 

' f«ori. 
NAIH3L-I Kralj in kraljica sta se 

"raj okolu ure v avtomobilu odpeljala v 
e. prizadete tnl katastrofe. Pej>elnast dež 
i še. vendar v Napolju po malo. Zrak je 
vedno soparen. Vezuva ni videti. 

RIM l-J. -Agenzia Štefani" ponovno jav-
; • <la ni res. «la bi se bile zrušile tobačna 

irn.N. bolnišnica za nevzdravljive bolnike 
• eč drugih hiš. Danes je železnični pro-
/<.jH-t otvorjen. 

v našli 
nadaljnih H mrličev. 

NAPOLJ I '2. List j-Giorno" poroča, da 
razun krajev, ležečih ob Vezuvu, bode tr-1 

pelo tudi mesto Saviano. Zrušile so se cer- j 
kve in na stotine hiš. Mnogo hiš je v nevar- i 
nosti. <la se z r u š i j o . Dve osebi sta bili ubiti, 
mnogo pa ranjenih. Okolica je skoraj popol-
noma opustošena. Dvatisoč beguncev se na-J zvani načelniki svoje podružnice, sme Sloven-
liaja v Sarnu. kjer se jih preskrbuje s stano- I stvo s jiolno zanesljivostjo pričakovati od 

Družba sv. Cirila in Metodija v 
Ljubljani razpošilja to-le okrožnico : 

Slavna podružnica! 
V izkazu za leto 1904. je Vaša slavna 

podružnica znamovana brez doneska. 
Izrecno Vam l»eležimo, da ne smatramo 

za dolžnost slednjega Slovenca delovati v na-
ših podružnicah — prav tako ne. kakor bi 
energično zavrnili trditev, da je naša in ni-
kogar druzega dolžnost skrb imeti za družbo 
sv. Cirila in Metodija. 

A| če nas je sklical narod na to stalo, 
ne moremo in ne smemo umakniti se danes 
ali jutri brez vrokov. 

Prav tako sodimo o Vas. Dokler ste 

Osebni kredit za uradnike 
častnike, učitelje itd. Samostojni hranilni 
in posojilni konsorciji društva uradni ko v 
dajajo pod ugodnimi pogoji tudi proti dolgo-
trajnim povračilom posojila na osebni kre-
dit. Agentje so izključeni. Naslove konsor-
cijev daje brezplačno Centralno vodstvo 
društva uradnikov, Dunaj Wippllnger-

strasse 25. 

MALI OGLASI. 

L 
Mali oglasi računajo se po 3 atot. besedo; 
mastnotiskane besede se računajo enkrat 
več. Najmanjša pristojbina 40 stotink. 

Plača se takoj. = = = = = 

vanji in hrano. V Torre del < rreco se je po 
tridnevni gosti megli zopet prikazalo solnce. 
Vojaki delajo neumorno, da bi zopet popra-
vili provzročeno Škodo. Neki sotrudnik lista 
..Giorno" se je razgovarjal z vulkanologom 
Mercalli-jeni. ki je izjavil, da je >matrati bru-
hanje kakor končano. Padajoči rudeči pesek, 
je znak. da je ponehala orupcijska faza. 

NAPOLJ 12. Ravnatelj observatorija na 
Vezuvu, profesor Mateucci je brzojavil : Iz-
vzemši nekoliko sporadičnih sunkov, je bila 
m i nola noč mirna, čeravno je padal droben 
pesek. Tudi instrumenti observatorija kažejo, 
kakor včeraj, le komaj vidno gibanje. Jaz se 
nadejam boljemu. Želeti bi bilo. da bi mo-
čan veter raznesel pepel, ki napolnjuje zrak 
v Napolju in v krajih, ležečih ob Vezuvu. 

NAPOLJ 12. Kralj je dospel v Ottajano 
ob 7. in pol uri ter je obiskal kraje, poško-
dovane po katastrofi. Kralj se je na to podal 
v Siin < »iuseppe Vesuviano in Somma Vesu-
viana. Opoludne sta se v prizadete kraje po-
dala ministerski predsednik Sonnino in ti-
nančni minister Salandra. Sedaj prihajajo iz 
omenjenih krajev povoljneje vesti. Pepelnast 

' dež ponehuje. Prebivalstvo v Cercoli in Ke-
*ini se je še precej pomirilo. V Sommi Ve-
suviaui so v rninoli noči čuli tri lahke po-
tresne sunke. 

NAPOLJ 12. Neki jutranji list poroča, 
tla so govorice o katastroti v Sommi preti-
rane. Tamkaj se je vdrla samo ena streha, 
ki se pa ni zrušila. V San Sebastianu je si-
noči padal gost pef>elnast dež. Prebivalstvo 
je priredilo procesijo, v kateri so nosili po-
dol»o sv. Sebastijana. V Torre Annunziata se 
je silni orkan proti noči polegel. Vojaki so 

' zopet očistili cesto do Besine. Železniške 

prid sebi pa v čast 

do Napolja so 

Napolja 

zveze od Torre Annunziata 
izven nevarnosti. 

Železniški in vozni promet do 
je zopet odprt. Caserta je bila včeraj od 2. 
do 5. ure zakrita v nideč oblak. < »d krajev 
te okolice je največ trpela Alma Campagna. 
V Kpiscopio so padli kameni, ki so tehtali 
nad •{<»<i gramov. V Bari je bila včeraj taka 
tema. da so morali po dnevi prižgati ulične 
svetilke. ..Mattinou pravi, da se je položaj 
v obče z boljšal. Časniki v Kimu in v pokra-
jinah so polni hvale o pogumu in samozata-
jevanju dr.a Mateucci-ja. ravnatelja observa-
torija na Vezuvu, ki ni vzlic vsem nevarno-
stim zapustil observatorija ter nadaljuje svoja 
opazovanja. Časniki hvalijo tudi poročnika 
karabinijerjev, ki ni hotel s svojimi ljudmi 
zapustiti postaje na Vezuvu ter je delil ne-
marnosti z Mateucci-jem. 

NAPOI.J 12. (4. ura popol.) Pepelnast 
de/ je pričel zopet padati in nebo se je tako 
stemnilo, ua je možno delati le pri prižgani 
svetilki. 

NAP* »1*1 12. Solnce je še vedno skrito 
za gosto rudečkastim oblakom pepela. Njega 
svetloba je slaba kakor o mrku. 

Ministerski predsednik Sonnino. finančni 
minister Salandra in državni podtajnik v mi-
nisterstvu notranjih stvari de Nava so imeli 
danes predpolndne posvetovanje, kako bi se 
prišlo prebivalstvu na pomoč. Nato se je 
Sonnino j»odaJ v palačo glavnega poveljništva. 
da se posvetuje z vojvodo Aosta. Kazun že 
razdeljenih zneskov je poslal ministerski pred-
sednik Sonnino podprefektu v Castellamare 
lmi.*Mmi lir. da se razdele med tamkaj do-
s|>el<" begunce. 

Iz Lensa. 
LKNS 12. Sinoči je v cerkvi v Montignv 

eksplodirala dinamitna patrona, ki pa ni na-
pravila materijalne škode. 

Nemčija in sedanja katastrofa. 
RIM 12. „Messaggero*4 poroča iz Bero-

lina: Nemški časopisi popolnoma molče o 
katastroti Vezuva. Novine priobčujejo le br-
zojavne vesti, toda iste niti z besedo ne iz-
rekajo simpatije in sožalje za žrtve grozne 
katastrofe. En sam uradni list piše : Mi smo 
poslali pomoč v Courrieres. toda sedaj, ko je 
Italijo, zaveznico Nemčije po imenu, a njeno 
nasprotnico v Algecirasu. zadela katastrofa, 
ne zasluži ista nego simpatije Francije, svoje 
prijateljice. 

BEROLIN 12. ..Neueste Nachrichten" 
povdarja. da nista Nemčija in cesar Viljem 
]H)vodom katastrofe Vezuva izrazila nikakega 
sožalja. ter pravi, da ima to vedenje vzrok v 
vedenju Italije na konferenci v Algecirasu. 
List pravi nadalje, da je povsem naravno, da 

Vas. da delujete njemu v 
in zadoščenje. 

Ko Vas s pričujočim prijazno vabimo 
na trud za ljubi rod — beležimo odličnim 
spoštovanjem : 

Vodstvo družbe sv. Cirila in Metodija. 

Krčma „Al Trifoglio" i f ^ S T e 
istrsko, vipavsko in dalmatinsko vino. Dober kratki 
teran. Izvrstna kuhinja. Piiporoča se si. občinstvu 
Katarina Vatovec. 
n e m i m otvori na veltko soboto Miha V o d o -
U a f l l l U U p i v e c v Barkovljah (nad Prose.ško 
cesto, blizo iščuke), kjer bo točil svoje Črno vino (43i» 

ižče metdirano sobo s hrano v bližini 
južnega kolodvora. Ponudbe pod „Udo-

vee" na ..Inseratni oddelek Edinosti*' 601 
Udovec 

12 gld. 
slov pove „Edinost' 

klal ter sveti z:i zidati male hišice je 
za oddati nad Hojansko cerkvijo. Na-

Borzna poročila dne 1'2. a pri a. 
Tržaška borza. 

Napoleoni K 19.12—19.15, anjleŽke lire K —.— 
do —.—, London kratek termin K 240.30—240.50. 
Francija Iv 95.70—95.85, Italija K 95.65 95.75. 
italijanski bankovci K —.— —.—. Nemčija K 
117.40 117 55, nemški bankovci K —.—•— — 
avstrijska e Enotna renta K 99.75 — 1 0.05, ogrska 
kronska renta E 96.05—9<i.95, italijanska renta R 
—.— , kreditne akcije K 6SI.50 — 683.50 
državne železnice K 686. - — 688.—, Lombardi K 
127 50 129 50 Lloydove akcije K 700— 710 — 
S r e č k e Tisa K 331.75—335.75-, Kredit K 496 — 
do 483.—, Bodenkredit 1830 K 302. 310.—. Bo 
denkredit 1889 K 302.— 310.—. Turike K 150.50 
do 1. 2.50 Srbske — d o —.— 

Dunajska borza ob 

P r n H a e p - e u u hiša na eno nadstropje z S 
r r U U d w u • prostori, vodo, plinom, na lepem 
kraju in lepim razgledom, saldo .cena K 6000: druga 
nova enonadatropna hiša s 4 stanovanji po ! kuhi-
njo in 1 sobo. saldo cena K 5000; ena mala nova 
hišica s 4 prostori, vrtom, vodo, saldo cena K 2000 : 
en lep stavbinski svet, 100 klf., obzidan in z železjem 
ograjen, z železnimi vratmi, vodnjakom, krasna lega, 
z a dvorec pripraven, suldo cenn K 2<M!0. — Razven 
tega mnogo drinih novih in starih hiš in stavbišč. 
Naslov: Gostilna Trošt, (nad rojansko cerkvijof. 

5l f u ! n t d l n v časnikarskega papirja se takoj 
K V I l H d l U V proda. Naslov pri „Edinosti". 

Državni dolg v papirju 
* n n »rebru 

Avstrijska renta • zlatu 
n v kronah 

Avstr. investicijska renta 3 
Ogrska renta v alata 4°. 

„ ^ kronah 4",. 
n rt 3 /t 

Akcije nscijonalne banke 
Kreditne akcije 
London, 10 Lstr. 
100 državnih mark 
» mark 
20 frankov 
100 ital. lir 
Cesarski cekini 

2. pop. 
včeraj 
101.10 
101.15 
118.10 
100.— 
91.10 

116.30 
96.9' 
87.35 

danes 
101.20 
101.10 
118.f 5 
99.94 
90.90 

1J 6.10 
99-So 
87.05 

1640 00 164000 
679,— 681.— 
5*40 27 V ,240.10 
117.37*/-117.40 
23.45 23.54 
19.12 1913 
95.85 95.75 
11.31 11.33 

Dr. Fran Korsano 
spec i j a l i s t z a s i f i l i t ične k o ž n e b o l e z n i itd. 

se je povrnil in prevzel 

Svoj ambulatorij. i:T. f. 
Sprejema od 12. do 1. in od 4. do 5. pop. 

TRST — mita Saliti St. 2, I. i. — TRST 

| M. U. Dr. Ant. Zahorsky 
ulica Torre Blanca stev. 8 

Parižka in londonska borza. 
P a r i z : (Sklep.) — Francozka renta 99.02, j 

italiianska renta 105.;tO. španski exterieur 94.10, 
akcije otomanske banke 647 . Menjice na London 
251.15. 

P a r i z : (Sklep) Avstrijske državne železnice 
738 — Lombarde —.— unificirana turška renta 93.10 ; 
avstrijska zlata renta 98 40, ogrska 4°/0 zlata renta j 
98.90, Landerbank —.—, turške srečke 144.—, pa- j 
rižka banka 15 72, italijanske meridijonalne akcije 
785.—, akcije Rio Tinto 16.63 Mlačna. 

L o n d o n : (Sklep) Konsolidiran dolg 90-l5/l6, 
srebro 29.%, Lombardi 5.*/», španska renta 93.5 „, ita-
lijanska renta 104.'/» tržni diskont 3(/w, menjice na 
Dunaju —.— Trdna. 

Tržna poroCila 12. aprila. 
B u d i m p e š t a . PSenica za april K 16*63 do 

K 16-70, rž za april K 13-44 do 13 46, ves za april 
od K 15 96 do 15.98 koruza za maj K 13 54 do K 13-56 

Pšenica : ponudbe dobre, povr ra£ev*ni zboljšano. 
tendenca trdna. — Prodaja: 34.000 meterskih stoto v. 
za 5 do 10 stotink višje. Druga žita vzdržano. Vreme j 
lepo. 

Havre. <Sklep.) Kava Santos good average za 
tekoči mesec 47.25, za julij 47.50. Mirno. 

N e w - Y o r k . (Otvorjenje). Kava Rio za bo-
doče doba««. Stalno, nespremenjeno, do 5 stotink 
višje. Prodaja: 1000 vreč. 

H a m b u r g . (Sklep pop.) Kava Santos good 
average za maj ori —, u (•"ptemher 39 —, za de- ^ 
cember 39.%, za marec 40.V4. Mirno. — Kava Rio 
navadna loco bS—40, navadna reelna 41 - 42, na-
vadna dobra 43—44. 

P a ris. Rž za tekoči mesec 15.25, za julij 
15.50, za maj-avgust 15.75, za julij-avgust 15.75 (mirno). 
— Pšenica za tekoči mesec 23.85, za maj 24.85, j 
za maj-avgust 23.60. sa julij-avgust 23.25 (trdno). 
— Moka za tekoči mesec 30.50, za maj 30.65, za . 
maj - avgust 30.75, julij - avgust 30.95 (trdno). — 
Repično olje za tekoči mesec 58.—, za maj 57.75. 
za maj-avgust 58.25, za sept--dec. 59*50 (trdno). ; 
— Špirit za tekoči mesec 40.—, za maj 40 '/4, za 
maj-avgust 40.—, za september-dec. 37.— mirno;. 
— Sladkor surov 88" uso nov 22.7*— 22 % (mirno) 
bet za tekoči mesec 25-7/». za maj 26. , za maj-
avgust 2«).'/., za oktober januvar 27*%, (mirno), raii-1 
•irsn 56.50—57.— . — Vreme: lepo. 

5 Ordinuje od 9-1 z predp., 2-4 ure pop. C 
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N T Tovarna pohištva mWM 

yHeksander £evi JVSinzi 
ulica Tesa Stv. 52. R (lastna hiSa). 

ZALOGA: 
PIIIZZA R05RRI0 (Šolsko poslopje). 
Oon« , da • • hI bati nobene konkureno« . 

v «. 
Sprejemajo se vsakovrstna dela tudi po 
aoocaocoofccs posebnih načrtih. ocxcccccc; 
H i i t r oTU eemlk brezplačno in franka 
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o 
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Hprejetaajo 

mm- nastrani ceni Pretplatio 
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- poMbBili aačrtlk 

Tovarna pohištva 
= R f l F f l E l > I T f l L l f l = 
Velikansko skladišče In razstava 

po.iištva in tapetarij 
T R S T 

I S u l i c a 

I L ™ 

ica Malcanton štev. 
po melo ntmklh cenah. 

SerravaNo-vo železnato kina vino* 
za bolehne otroke in rekonvalescente. 

vo l j o do Jadi, i i l o d e o 

ftm o jaćn je o f f t n l i e n . 

P r i p o r o č a m o o d n a j s l o v o M i z d r a v n i k o v v v s « h 

s l u č a j i h « k a d a r j e t r e b a a e p o b o l e z n i o j a i i f c i . 

Odlikovana a M tohj—I m rtualk raztavak h z h I 

z i r a v i i i k M apričavall . 

I. SERRAVALLO 



>w 
flvtorizirana mehanična delalnica 

! j 
< instalacije plina, vodovodov in to-

varna aparatov za acetilenski plin 
^ r-apriaeženega izvedenca 

J O S I P A J E S C H 
TRST, ulica dei Gelsi št. 7 

Kcncesijonirana od c kr namestnî tva v Trstu 
Izvršila je ze preko 200 instalacij. 'wm 

* v w v v 

^ g Da bodete spali mirno in ̂  
W 4 brez nadlege, da si ohranite ^ 

C 
J 
g Vaše obleke in Vaše kožuhe | 

pred molj' ter da uničite škod- ) 
Ijive učinke nezdravega zraka ) 

4 po sobah in stanovanjih, rabite R 
1 r r » > v y » » J k 

P o j d i t e v s i v « Z i a i L L I - j e v « I 

t r g o v i n o z o b u v a l o m ' ! k a d e č e s e s t o ž c e J 
" Na prodaj v vseh mirodilnicai 1 S 

1 
G I A C O M O G I A C O Z 

Fiazza Rosano st. 5 (nasproti cerkve ST. Petra) 
Zaloga obuval izdelanih v lastni delalnici, za 
otroke, ženske in moške. Sprejema naročila po 
meri po tekih cenah, da se ne boji tekmovanja-

l 
1 

in lekarnah. 

„ A v s t r i j s k o p a r o b r o d n o d r u š t v o " - T r s t . 
( A v s t r o - a m e r i k a n s k a p rosa . ) - F r a t e l l i C O S U L I C H . 

Kova r ed r e . hitra i n direktna c l u i b a za b l ago ln potnike 

m e j T r s t o m i n N o v i m j o r k o m . 
Hitri in elegantni novi brzoparobrod 

S o f i j a H o h e n b e r g 
odpluje dne 15. aprila t. 1. v Novi York. 

Potnina znaša lil. razred K 175.—, I. razred K 300.—. 
Potrežba in hrana (vsak dan svež kruh in meso) dobro vino, zdravniška službe. Parniki •«> g j ' 

električno razsvetljeni in ventilirani. Potniki III. razreda imajo popolno svobodo na krovu. 

Z a p o j a s n i l a s e j e obrn i t i n a d r u š t v o v T r ^ t u , u l i ca Mo l in D icco lo št. 2 | . 
1 

TRST — ulica delle Acque 2 
Prodajulnica jestvin, kolonijalnega blaga, 

delikates, svefega in suhega sadja. 
NOTI furlanski salami — Vid^m^ki kotekini — Grs*ki 
gnjat. — Ovčji -ir pijemonte^ti — Ovčji sir star 
iz Ksrnije — P n a r a t I. in II. vrue — Oljke 

— Konserve iz pomodorov ital.. najbolje vrate 
Na tftbel« in droba o. Ceae brez konkurence 

Tapecirska delalnica 
IVAN KRSTNIK CAZORZI 

T B J S r nI i en D o m . K o s s e t t i » s . 1 

i vogal ulice Stadion) 

1/vrsiijo vsako tup<'<-ir»rsko il<-l<» z najvrt-o 
hitrostjo. »'U'^.uico in |»o zinernili cvnstli. 

S p e c i j a l i t e t e : 
okrašen j a sob, atanovanj in hotelov. 

Vsakovrstne dekoracije. 

V najem se odda 
posestvo v tržaški okolici pod nizko 

ceno hiša z vodnjakom in z dvemi dt-

lami zemlj išča in z nekoliko trtami, s 

pridelovanjem <><> — To centov sena. — 

Nastopiti je takoj ; najemnina samo 10O 
<*Id. — Naslov pove „Edinost i " . 

V o s e k S s e t s i o r 
za svetlttl parkete 

Kremo Exelsior za čevije 
s t e j u ž e p o s k u š a l i ? 

H e p r e k o s l j i v o ! 
-- - __ l>,il»iti je povsod. = = = = = 

Ti >varna voska za svetliti 

Escher tk Dal Seno 
T R S T — u l i c a G i u i i a 7 6 - T R S T | Ysa|iovrstnega jedilnega blaga 

priporoča 

I V A N V A T O V E C , trg. 
p r a l n i c a i n č i s t i l n i c a n a s u n o ; p j a z z a B a r r i e r a v e c c h i a s t . 9 

(» parnim stroj on (vogal ulice istituto* 
za oh le-k a tore* razdiranja, blago, pohištvo Poiilja na deželo nad 5 kiloffr. po postnem povzetju. 

i regrinjala itd. kakor rudi dežnike — ™ ™ 
T R S T — ulica Farneto št. 11 — TRST 

i 

i 

i 

Prvo primorsko podjetje za 

prevažanje pohištva in spedicijsko podjetje 
R U D O L F E X N E R - T R S T 

Te le fono it. 847. - V i a d e l l a S t a Z l O n e š t v . 7 . - Te le fono št. 847 
F i l i j a ike v P U L I , G O R I C I , REKI in G R A D E Ž U . 

P r e v a ž a n j e p o h i š t v a n a v s e k r a j e t u - i n i n o z e m s t v a v z a p r t i h 
p a t e n t n i h v o z o v i h z a p o h i S t v o , d o l g i h 6 do 8 m e t r o v . 

===== (Pošiljanje predmetov, ki se jemljejo na pokanje in prevažanje blaga na vse pruge.) = 
Spre jena se tudi pohištvo in druge predmete v shrambo v lastna zato pr pravljena suha skladišča. 

E d i n i t r ž a š k i z a v o d z a = = „ V A C U M C L E A N E R " . 

ČIŠČENJE in SHRANJEVANJE PltEPltOH 
gflT" Točna postrežba in nizke cene. 

h 

Veliko zalogo 

/ l ib i t i B o c g a n 
O priliki plesov se izvrši najbitze je 

Pregrinjala w lika po JO nvf. komad. 

c Električno vpeljavo 
i z v r šu j e 

franjo S. Dalsasso 
T R S T 

ulica S. Sp i r id ione i t e v . 6. 

M . S A L A R I N 1 
v n l i o i P o n t « d e l l a F a b b r a i t . 2 

IVoeal ul. Torrt-ote.i 

Pomlad! Po let je ! 

Zaloga oblek in površnikov 
%M. gospod« , dečke in otroke, velik izbor platnene 
ob'eke in kostumov, raznovrstne jope ter rumena in 

I • • modru obleka za delavce, mmmmmmm̂  
Nov dobod blaga za obleke po meri. koje »e zvrče 

tor®o in hitro po zek> nizkih cenah. 
\a deželo vzorci brezplačno in franko. 

P O D R U Ž N I C A : 
, i L L A C I T T A D I L O N D R A ' 

Ul. Poste nuove št. 5. .vogal «1. Torre biancal 

Za velikonočne praznike! 
Kam greš ? 

Creni kupit par čevljev. 
Svetujem ti, da greš k P IEROTU v ulico 
Kihoiro št. 33 nasproti pivovarne „Alie tre 
porte", kjer vdobiS obuvalo za moške, 
ženske in' .t 'Ofce; tudi vspr^jema poprave 
in naročbe po meri na čebelo in drobno. 

Se priporoča svojim rojakom 
F C T A R P E T E B , l a s t n i k . 

Svoji k svojim ! 

Velika zaloga koles (bicikljev) 
Germania in Nazionale 

koles na bencin (motocitlet) ROSSLER & JADE3SIG 
pri kolesih in motocikletah potrebnih pritiklin 

mehanična delalnica ** mm- kolesarska šola 
G I U S E P P E E G G E R 

TRST — Piazza della Caserma štev. 3. 

o o o e o o o o o o o o o o o o i i o o o o o o o o o o o o o b 0 0 
n _ « CS 

4 w i i l t i e r o ( o z z i o § 
Prehod S. Gio<anni št. 2 in ulica Torrente štev. 15 Q 

vis-a-vis Portici di Chiozza O 
o 
o T R S T 

p r v a b r u s a r s k a U d a v n i a i 
na električni motor Q j ^ 

VELIKA IZBERA O 
š k a r i j , b r i t e v , ž e p n i h n o ž e v i t d . i t : t . © 

2ff grušenje vsakoršnega rezilnega orodja in strižnih strojev po jako ugoDnih cenah. ^ 

OOOOOOOOOOCOOOOO|1QQOQOOOOQ093Q^"5C1 

T R I E S T B - O P F S O B | 
^ ^ ^ TILEFOJf štev 1473 

Najemodaje , kupoprodaje, zamenjave , intabulaeijs. 
Preskrbuje tudi bone za ložiranje gg. obiskovalcem razstave v Milinu j 

v modernih velikih lio elih: 
M A D R I D , . B U E N O S - A Y R E S N U L L O , R O M A , „ C E N I S I O in „ P A R I 3 

ki imajo s k u p n o lOO s o b s 1500 poste l jami 
po crni ital. T, 2. 3. 4. 5 z;> vsako postf l j > ]>ostn.-/i»» in '̂u-rr r.M-tman" i i t i i 

Olajšave za posebne družbe. poste l j v vsaki sobi. Olajšave za posebne družb; 

N a j f i n e j š e 

namizno in jedilno olje 
se v dobi pri 

^ n a r o d n i za log i o l j a 

Trtr Baniera šle?. 3. ivan Miiionig, lastnik 

D r . K O L B 
bivši asistent poliklinike na Dunaju, naslednik 

. . M i t t a k , u l i c a d e l l a . Z o n t a ftt. 7 , I . T R S T 

Plombouanje zob po najboljših znanstvenih zisfemih. 
Umetno zobovje z ali brez plate izvršuje z največjo dovrše-

nostjo g. H a n s S c h m i d t , bivši sodrug Dr. A. Mittaka 

odlikovan z „Grand Prix" in zlatimi kolajnami na rastavah 

v Rimu, Berolinu in Saint-Luis. 

C . V E C C H I E T 
jcssr ZLaTAR 

T R S T - Corsto š t ev . 47 - T R S T 
Bogat i izbor zlatanine. srebrnine. dragocenosti in žepnih ur. 

Kupu je In z m e n j u j e s taro z l a t o in srebro z novimi predmet i . 

S p r e j e m a n a r o č b e in p o p r a v l j a v s a k o v r s t n o z l a t e n i n o , 
s r e b r n i n o in ž e p n e ure . -

Us tanov l j ena le ta 1867. 

O d l i k o v a n a 

livarna V.a Vincenc Osvaldella 
T R S T nI. Media 28 Telefon 374 / ^ 

l ^ f 

Mehanična delalnica. 
Stroj i za obdelovanje lesa. Kmetijski stroji. 

St iskalnice za grozdje, 

najnovejšega sestava na množeči se wM in napreinjočim 
pritiskom. — Obiralnice za oljke. — Stiskalnic? za oljke 

z obratom na vijak in vodnim pritiskom. 

Vodne SttakJblnice* Proračuni na zahtevo. 

. S L A V L J A " sprejema s«v*roTaaj* člo-
ftvijeej« po n ĵaKaovratncjiik 
ijah pod tako ugodaivi pogoji, 

drug. zavarovalnic*. Zla* 
j « i se savavovaaje m dofcvtaj. 

a snanjftaj olivi m vplaihli. 

- Tmk mm 

„ S l a v i j a " 
tzvoh anmalia laiki T Pnfl. — totemi bit 31,i65.38S 8J l mlačaie oiSmnae: 82,737.159*57 K. 
Po ToUkmti drmgm ramjomm* mmrmroTMlmiem mmše dršmvm m reemkomi mloranmko-narodno upravo. 

» mm. j • • • • 

li zatlap V Ljubljani, «egar pisarne so • lastni bančni hiši • Gospodskih »ticah 12 

Zavaraj e poslopja in prtmičnine proti 
požarnim škoJam po najnižjih cenah. 
Škode cenjuje takoj in najakutneje. 
Uživa najboljSi alovo«, koder posluje 

Dovoljuje ii fiiscega dobička iz<iatn<? 
podpore v aarodne i . občuok »rmttie 


